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EESSONA

Taname usalduse ja DAEWOO toote ostmise eest. Loodame, et tdnu DAEWOO seadmetele saab
Teie 166 olema mugav ja ohutu. Kdrgkvaliteetsete toodete véljatddtamisel usaldame me uusimaid
tehnoloogiaid ja ajakohaseid tendentse ning jargime rangeid keskkonnandudeid ja vdtame arvesse
klientidelt saadud tagasisidet. Kutsume Teid tutvuma kogu DAEWOO tootevalikuga meie kodulehel
www.daewoo-power.com. Me loodame, et tulevikus otsustate Te usaldada oma aia-, kodu- ja
autohoolduse taielikult DAEWOO-le.

Enne seadme kasutamist lugege seadme kasutusjuhend hoolikalt 1abi. See aitab valtida voimalikke
vigastusi ja seadme kahjustumist.

Tekkinud kusimuste korral kasutage kasutusjuhendi 16pus toodud kasulikku teavet. Kusimused ja
paringud voite saata kontaktivormi kasutades kodulehe www.daewoo-power.com kaudu.

Me oleme alati avatud dialoogiks ja kuulame heameelega &ra kdik arvamused ja ettepanekud! Kutsume
Teid hindama meie toodangut jaotises Tagasiside, mis on olemas igal tootekaardil meie kodulehel
www.daewoo-power.com. Oma kisimuste ja soovide saatmiseks saate Te kasutada tagasiside
vormi meie kodulehel www.daewoo-power.com.

TOOTEKIRJELDUS

Elektriline, kodukasutuseks ettenZhtud koérgsurvepesur on ette ndhtud mustuse eemaldamiseks
autodelt, mootorratastelt, paatidelt, mikrobussidelt, kdnniteedelt, plaatidelt, puittoodetelt, sillutiselt,
grillidelt, aiam&dblilt, muruniidukitelt jne.

Korgsurvepesuril on ka imemisfunktsioon, see tdhendab, et pesur suudab voétta vastu vett mitte ainult
veevarustussiisteemist, vaid ka monest ldheduses asuvast anumast (mahutist). Vee temperatuur ei
tohi Uletada 50 * C.

Kdrgsurvepesurid on ette ndhtud td6tamiseks elektrivorgust pingega 220-230V ja sagedusega 50 Hz.

Kdrgsurvepesuri korpuse elektriohutust tagab elektrijuhtmete kahekordne isolatsioon kérgsurvepesuri
korpusest.

TARNEKOMPLEKT*

Kdrgsurvepesur

Pustol

Koérgsurvevoolik

SurveplUstoli otsik, pihusti.

Survepustoli otsik, “porifrees” (ainult mudelitel DAW 500, DAW 550, DAW 600)
Peenpuhatuse lisafilter (ainult mudelitel DAW 500, DAW 550, DAW 600, DAW 700)
Kiirpaigaldatavad duusiotsikud — 4 tk (ainult mudelil DAW 700)

Vahugeneraator

. Duusipuhastusnéel

10. Kasutusjuhend

11. Garantiitalong

* Tootja drandgemisel voidakse ménedele mudelitele lisada tdiendavaid aksessuaare ja tarvikuid, mis
on naidatud tootepakendil voi spetsiaalsel kleebisel.
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TEHNILINE SPETSIFIKATSIOON

DAW 400 DAW 450 DAW 500 DAW 550 DAW 600 DAW 700

Véimsus, W 1400 1800 1800 2200 2200 3100

Pinge / sagedus, V / Hz 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50

Mootoritiilip elektrimootor  elektrimootor  elektrimootor  elektrimootor  elektrimootor  elektrimootor
Mootori tootja DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO
Too6rdhk, Bar 110 140 140 170 170 190
Véimsus, |/ h 390 420 420 170 170 190
Vooliku pikkus, m 5 5 6 8 10 10
AUTO-STOP funktsioon taip taip taip taip taip taip
Pumba materijal alumiinium  alumiinium  alumiinium  alumiinium  alumiinium messing
Voolikurull ei ole eiole eiole on on on

Sisseehitatud

. ei ole ei ole on on on on
pesuvahendipaak

Kaal, kg 6 6.8 8.5 10.3 13.2 22.8

DAEWOO-POWER.COM ‘



DAW 400 / 450/ 500 / 550 / 600 / 700 EE

ULDVAADE JA DETAILID

MUDELITE DAW 400, DAW 450, DAW 500, DAW 550 ULDVAADE

1. Transpordikéepide 8. Rattad

2. Kronstein tarvikute kinnitamiseks 9. Voolikurull (DAW 550)

3.  Luliti 10.1 Veevarustuse Uhendusliides
4.  Korgsurvevooliku Ghendusliides (DAW 400, DAW 450)

5.  Toitekaabli riputuskonks 10.2 Veevarustuse Uhendusliides
6. Toitekaabel (DAW 500, DAW 550)

7.  Sisseehitatud pesuvahendipaak 11. Survepdustol

(DAW 500, DAW 550)
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MUDELI DAW 600 ULDVAADE

1. Transpordikéepide 7. Veevarustuse Uhendusliides

2. Kronstein tarvikute kinnitamiseks 8. Rattad

3. Ldliti 9. Voolikurull

4. Korgsurvevooliku Gihendusliides 10. Sisseehitatud pesuvahendipaak
(puudub mudelil DAW 600) 11. SurvepUstol

5. Toitekaabli riputuskonks 12. Pesuvahendi dosaator

6. Toitekaabel

DAEWOO-POWER.COM
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MUDELI DAW 700 ULDVAADE

1. Transpordikdepide 6. Toitekaabel

2. Sisseehitatud pesuvahendipaak 7. Veevarustuse Uhendusliides
3. Lualiti 8. Rattad

4. Korgsurvevooliku Gihendusliides 9. Survepustol

5. Toitekaabli riputuskonks 10. Toitekaabli pistikupesa
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OHUTUSALANE TEAVE

Lugege kéesolev peatiikk téhelepanelikult 1abi ja jargige alati ohutusjuhiseid. Juhiste eiramise korral voib
saada elektril66gi, voib tekkida tulekahju ja muud ohtlikud olukorrad.

e Antud seadme kasutamine on keelatud isikutel, kes ei ole Iabinud kdrgsurvepesuriga tddtamist
kasitlevat instruktaazi voi ei ole l&bi lugenud kasutusjuhendit!

e Antud seadet ei tohi kasutada lapsed voi muud isikud, kes oma fllsilise voi vaimse seisundi tottu
vajavad korvalist abi.

e Seadme kasutamise ajal mitte tarvitada alkoholi voi narkootilisi aineid.

Enne seadme kaivitamist kontrollige seadet hoolikalt ja veenduge, et seadmel ei ole defekte. Valiste
defektide avastamise korral rge seadet kéivitage ja viivitamatult pidage néu spetsialistiga.

e Korgsurvejoa suunamine inimestele voi loomadele on keelatud.

o Arge kasutage seadet ise vee sees asudes.

¢ Toitekaabli pistiku ja pistikupesa puudutamine niiskete kdtega on keelatud.

e Keelatud on elektriihendusliideste asetamine kohtadesse, kuhu véib sattuda vesi.

e Korgsurvepesuri sisselllitamine ilma seda eelnevalt veevarustusse Ghendamata on keelatud.
e Keelatud on kasutada vett, mille temperatuur tletab 50 oC.

e Arge lubage korvalistel isikutel asuda t&opiirkonnas. Operaator ja kdik inimesed, kes asuvad
kérgsurvepesuri otseses laheduses, peavad kasutusele vétma ohutusmeetmed enda kaitsmiseks
pesemise ajal pestavalt objektilt eemaldatavate osakeste eest. ToGtamise ajal kandke kaitseprille
ja kaitseriietust.

e Korgsurvepesurit kasutades hoidke alati tasakaalu ja seiske stabiilselt. Kérgsurvepesurit ei tohi
kasutada olukorras, kus esineb oht kaotada tasakaal.

¢ Hoidke survepustolit tugevalt mdlema kdega.

* Enne igasuguse t60 tegemist tuleb tagada stabiilsus, véltimaks dnnetusi ja kahjustusi, mis voivad
tekkida korgsurvepesuri imberkukkumise tulemusel. Seadme stabiilsus on tagatud vaid juhul kui
see on paigaldatud siledale (tasasele) pinnale.

e Toopiirkonnas peab olema piisavalt palju drenaaZi, et vahendada libedal pinnal kukkumise
voimalust.

* Elektrilddgiriski vihendamiseks hoidke kéiki elektrilihendusliideseid kuivadena. Arge puudutage
elektriihendusliideseid niiskete katega.

¢ Toitekaabli isolatsioon ei tohi olla vigastatud voi pragunenud. Juhul kui toitekaabel on rikutud,
votke Uhendust volitatud teenindusega ja laske toitekaabel vélja vahetada.

ULDISED OHUTUSJUHISED KORGSURVEPESURI KASUTAMISEL

e Kdrgsurvepesur on ette ndhtud kasutamiseks vaid kodustes tingimustes (eratarbimises) - dues.

* Korgsurvevoolik vaib &ra kuluda ja kahjustuda: véltige vooliku kdverdamist vGi kokkupressimist.
Arge kasutage rikutud voolikut.

e Arge kasutage korgsurvepesurit kergestisittivate materjalide, kergestisittivate gaaside voi tolmu
laheduses. Arge peske asbesti sisaldavaid pindu.

e Pesuvahendeid kasutades kandke maski voi respiraatorit.
e Kilmal ajal td6tades kontrollige, et seadme moni detail ei oleks kinni jaatunud.
e Arge ladustage seadet temperatuuril alla 0 ° C.

o Arge tehke muudatusi seadme konstruktsioonis! Seadme kasutamine on keelatud juhul kui
esinevad puudused selle komplektsuses vai juhul kui seadmel esinevad defektid.

e Arge iihendage voolikut lahti ajal, mil seade on surve all - see on ohtlik ja vib tekitada kehavigastusi.
* Arge jatke voolu all olevat (sisselilitatud toiteliilitiga) seadet jarelevalveta.

DAEWOO-POWER.COM




DAW 400 / 450 / 500 / 550 / 600 / 700 EE

SUMBOLITE KIRJELDUS

Tahelepanu!
Vigastuste oht.

Tahelepanu!

|||| Enne kasutamist lugege

kasutusjuhend hoolega l&bi.

ruumides.

Arge jatke seadet vihma kitte ja
% arge kasutage seadet niisketes

vOi loomade, kérgsurvepesuri korpuse,

elektriseadmete suunas.

Kunagi érge sihtige surveptstoliga inimeste

elektrijuhtmete (pistikupesade) voi muude

Tootamisel kasutage
kaitseprille.

Ei ole soovitatav Uhendada
joogiveetorustikku. Kasutage
tehnilist veevarustustorustikku.

Kahekordne isolatsioon.

1. Votke aparaat ja kdik detailid kastist valja.

2. Kinnitage kaepide komplektis olevate kruvidega.

3. Asetage konks soontesse.

4. Paigaldage konks kéepideme kilge.

5. Kinnitage voolikurull kdepideme kiilge (DAW 550, DAW 600).
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TOOTE KASUTAMINES

Nouetele mittevastavad pikendusjuhtmed vdivad olla ohtlikud. Kaabli Ulekuumenemise valtimiseks
tuleb rullidel olevad kaablid tuleb alati [6puni rulliit maha kerida. Pikendusjuhtme kasutamise korral
peavad selle pistik ja pistikupesa olema veekindlad ja vastama jargmistele kaabli pikkuse ja mootude
spetsifikatsioonile: 1,0 mm? - maks. 12,5 m, 1,5 mm? - maks. 20 m, 2,5 mm? - maks. 30 m.

Rikutud toitekaabel on ohtlik ja see tuleb lasta vélja vahetada volitatud teeninduskeskuses.

ELEKTRIVORKU UHENDAMINE

Korgsurvepesuri elektrivorku thendamisel tuleb jargida jargmisi soovitusi:

e Korgsurvepesuri elektrivorku Ghendamisel on soovitatav kasutada Ulepinge eest kaitsvat seadet,
mis katkestab elektrivoolu juhul kui valjuv vool tletab 30 mA 30 ms kohta.

VEEVORKU UHENDAMINE

* Avalikesse veevdrkudesse Uhendamisel peab see toimuma kooskolas kehtivate tingimustega.

e Sissevooluvooliku v&ib Gihendada veevarustusvorku, mille poolt tagatav maksimaalne veesurve ei
Uleta 10 bar ja mille veevarustusvoimsus on védhemalt 450 | / h.

e Kui kdrgsurvepesur on thendatud veetoruga, peab kraani ja kérgsurvepesuri vahelise veejuhtme
pikkus olema vahemalt 10 meetrit, et absorbeerida veesurve véimalikud kéikumised.

UHENDAMINE VALISTE VEEVOTUALLIKATEGA (MAHUTITEGA)

¢ |Imemisfunktsioon véimaldab DAEWOO kérgsurvepesuri ihendada ka autonoomsete veeallikatega
(nditeks @mbri voi tlinniga), kasutades vastuklapiga voolikut, mille pikkus ei Uleta 1,5-2 meetrit
(voolik komplekti ei kuulu).

¢ Taitke sissevoolu(sisseimemis)voolik veega.
o Uhendage sissevoolu(sisseimemis)voolik kérgsurvepesuri veevarustuse iihendusliidesesse.

DAEWOO-POWER.COM ‘




DAW 400 / 450 / 500 / 550 / 600 / 700 EE

TAHELEPANU!

Kasutage vaid puhast, ilma lisanditeta vett. Juhul kui valitseb liiva voi muude osakeste vettesattumise oht,
kasutage kindlasti lisafiltrit.

Arge laske voolikul to6tamise ajal puntrasse minna.

Voolik peab olema téielikult sirge voi iihtlaselt rullile keritud.

1. Kinnitage vooliku ots survepustoli kiilge, kuni see klikiga lukustub. Joon. 1
Mudelil DAW 700 kruvige vooliku thendusliides survepustoli kilge. Joon. :

Joon. 1

2. Kinnitage survepustoli kiilge reguleeritav diis. Suruge see survepustolisse ja keerake seda
kellaosuti liikumise suunas, kuni see oma kohale fikseerub. Joon. 3

3. Uhendage k&rgsurvevoolik spetsiaalse iihendusliidese abil kdrgsurvepesuri korpusega Joon. 4.
Mudelil DAW 700 Joon. 5




Awer gour A

4.Eemaldagetranspordikork (juhul kui selline on paigaldatud) vee sissevoolu tihendusliidesest ja kruvige
kilge filter. Kinnitage vee pealeandevoolik (ei kuulu komplekti). Filter tuleb sissevooluarmatuuri
alati paigaldada, et ara hoida vddrkehade kdérgsurvepesurisse sattumist, sest see voib pumba

rikkuda. Joon. 6
Mudelil DAW 600 Joon. 7.
Mudelil DAW 700 Joon. 8

Joon. 7

5. Uhendage kérgsurvepesur elektrivarku.

DAEWOO-POWER.COM
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KORGSURVEPESURI VEEVORKU UHENDAMINE

1. Avage kraan ja veenduge, et vesi on olemas (voolab).

2. Ohu véljalaskmiseks ja veevoolu stabiilsuse kontrollimiseks eemaldage survepiistolilt kaitseriiv ja
vajutage paastikule.

3. Keerake llliti asendisse ON. Mootor hakkab t&dle ja tekitab slisteemis surve. Kui surve on
joudnud maksimumini, mootor seiskub ja Te saate hakata korgsurvepesurit kasutama. Joon. 9
Mudelil DAW 700 Joon. 10

OFF/0

Joon. 10

KORGSURVEPESURI UHENDAMINE KORVALSEISVA VEEMAHUTIGA

1. Pistke vastuklapiga varustatud sissevoolu(imemis)vooliku (ei kuulu komplekti) ots veemahutisse ja
korrake samu tegevusi, mis on ette ndhtud td6tamisel veevorgust voetava veega.

2.  Vee maksimaalne sisseimemiskdrgus (tase) on 0,5 m. Soovitame asetada veemahuti
korgsurvepesuriga samale tasemele (kdrgusele).

3. Veejoa vallapaastmiseks vajutage survepustoli padstikule.

Kauemalt kui 2 minutit ilma pealeantava (sissevoolava) veeta totamine kahjustab korgsurvepesuri pumpa.

—

SPETSIAALSETE PESUVAHENDITE KASUTAMINE

Lugege pesuvahendite kasutusjuhendid tahelepanelikult Iabi.

Pesuvahendi kontsentraat lahjendatakse puhta veega pesuvahendi tootja poolt ndidatud proportsioonis.
Kasutage “pehmet” vett 5-7 PH.
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VAHUGENERAATOR (VALINE, SISSEEHITAMATA)

e Taitke vahugeneraatori paak pesuvahendiga.
¢ Kinnitage vahugeneraator survepdstoli kiilge. Joon. 11

Joon. 11

e Survepustol peab olema kdrgsurvevooliku kaudu kérgsurvepesuriga tihendatud.
¢ Vahuvoo vallapadstmiseks vajutage survepustoli paastikule.

SISSEEHITATUD VAHUGENERAATOR

Kérgsurvepesurite mudelid DAW 500, DAW 550, DAW 600 on
varustatud sisseehitatud pesuvahendipaagiga.

e Eemaldage pesuvahendipaagi kaas ja téitke paak vedela
pesuvahendiga. Arge lahjendage pesuvahendit veega, sest
pesuvahend ja vesi segunevad automaatselt. Joon. 12

Joon. 12

e Pesuvahendi veele lisamine toimub ainult madala survega t66reziimil.

e Kinnitage reguleeritav dlis survepustoli kilge ja keerake surveregulaator madala survega
t6oreziimi asendisse. Joon. 13

Joon. 13

® Pesuvahendiga pesemiseks vajutage survepustoli paastikule.

DAEWOO-POWER.COM




DAW 400 / 450 / 500 / 550 / 600 / 700 EE

SURVEOTSIKU(DUUSI) REGULEERIMINE

Reguleeritav dits véimaldab kasutada erinevaid pihustusviise — alates laiema nurgaga pihustusviisist
kuni otsesuunas lenduva, Uhte punkti suunatud joani. Kasutades korgsurvepesurit puitteki, -vooderdise,
transpordivahendite jne pesemiseks, alustage alati laiema joaga, et valtida pestava pinna vigastamist
pesemise ajal. Pesemist alustage alati kohast, mis jadb véhem nahtavale (testimiseks). Maksimaalne
survejoud saavutatakse Uhte punkti suunatud joaga pesemisel. Joon. 14

Joon. 14

DAW 600 komplekti kuulub 4 pihustusdudsi survejoa reguleerimiseks:
e Must - vahuga t66tamiseks
e Punane-0°
® Roheline - 25 °
e Valge - 40 °

DAW 700 komplekti kuulub 4 pihustusdiiisi survejoa reguleerimiseks:
® Punane - 0°
e Kollane - 15°
® Roheline - 25°

® Valge — 40°
\ \
\ \
0° punane 15° kollane 25° roheline 40° valge

Arge keerake regulaatorit ile piirajate! Ule piirajate keeramine rikub regulaatori.

TAHELEPANU!

Tarnekomplekti kuulub nael diiiisi puhastamiseks. Puhastage diilisi vastavalt vajadusele.
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KORGSURVEKORGSURVEPESURI VALJALULITAMINE

. Laske survepuUstoli paastik lahti.

. Keerake luliti asendisse OFF.

. Vajutage survepustoli paéstikule rohu alandamiseks slsteemis.

. Uhendage kérgsurvepesur vooluvérgust lahti.

Sulgege veekraan voi votke veevarustus(sissevoolu)voolik veemahutist valja.
Uhendage veevarustus(sissevoolu)voolik kérgsurvepesurist lahti.

. Uhendage kérgsurvevoolik survepiistoli kiiljest lahti.

. Uhendage kérgsurvevoolik kérgsurvepesuri killjest lahti.

© N oA ®N =

TEHNILINE HOOLDUS

Alati enne hooldustédde tegemist Uhendage kérgsurvepesur vooluvorgust lahti.

Koérgsurvepesuri tddea pikendamiseks tehke hooldustéid regulaarselt. Juhul kui kasutate
kdrgsurvepesurit kdrge temperatuuriga voi tolmustes tingimustes, teostage Ulevaatusi sagedamini.
Pragunemise véltimiseks puhastage regulaarselt koiki liideseid. Kummitihendeid d&litage
litiummaardega.

Kérgsurvepump on taidetud dliga, millest piisab pumba té6ea I16puni. Oli vahetama ei pea, kuid
Olilekete tekkimise korral votke kindlasti Ghendust volitatud teeninduskeskusega.

Veefiltrit kontrollige regulaarselt, votke see lahti ja loputage seda soojas seebivees.

Hoidke ventilatsiooniavaused puhastena ja valtige vee sattumist nendesse. Mootori t66ea pikkus
sbltub heast ventilatsioonist.

LADUSTAMINE

Puhastage korgsurvepesurit pérast iga kasutuskorda. Kindlasti Uhendage lahti kérgsurvevoolik ja
veevarustus(sissevoolu)voolik.

Ladustamiseks ettenghtud ruum peab olema kuiv ja tolmuvaba. Hoidke kdrgsurvepesurit lastele
ligipddsmatus kohas.

Enne seadme hoiulepanekut tuleb seadme voimalikud rikked taielikult kdrvaldada, et kdrgsurvepesur
oleks alati kasutusvalmis.

Enne ladustamist madala temperatuuriga ruumides valage pumbast kindlasti vesi vélja ja kuivatage
pump. Sel eesmargil on lubatud kdrgsurvepesur paariks sekundiks ilma vee pealeandmiseta kaivitada.

TRANSPORTIMINE

Seadet tuleb transportida seadme pakendil ndidatud asendis.
Peale- ja mahalaadimise ajal ei tohi seade saada 166ke ega porutusi.

Seadme likumise véltimiseks transpordivahendi sisemuses peab seade transpordivahendis olema
kindlalt kinnitatud.

DAEWOO-POWER.COM
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RIKETE KORVALDAMINE

RIKE VOIMALIK POHJUS RIKKE KORVALDAMINE

Korgsurvepesur
on uhendatud
elektrivorku, kuid
mootor ei toota.

Toitekaabel voi selle pistik on
kahjustatud; pinge ja sagedus
elektrivorgus ei ole 220V / 50Hz;
Mootor on Ulekuumenenud,

Ulekuumenemise vastane kaitse on
sisse lUlitunud.

Kreipkités j serviso centrg;
Prijunkite prie atitinkamos jtampos;
Leiskite varikliui atvesti mazdaug 30
minuciy ir vél jjunkite j el. tinkla.

Surve langus,
pulseeriv juga.

Siseneva vedeliku korge
temperatuur; Nork vee sissevool
veevorgust; Sissevoolu- ja
korgsurvevoolikute slisteemis
puudub hermeetilisus; Veefilter on
umbes; Pihustusduits on umbes.

Kasutage vedelikku, mille
temperatuur ei lleta 50 ° C;
Reguleerige veevoolu vastavalt
vajalikule kogusele; Vahetage vélja
kahjustatud voolikud ja tihendid
lideste slisteemides; Votke filter
vélja ja loputage seda; Puhastage
pihustusdiiis néelaga (ndel kuulub
komplekti).

Korgsurvepesur ei
saavuta vajalikku
survet.

Filter on umbes;

Nork veesurve veevorgust, millega
korgsurvepesur hendatud on;
Susteem ei ole hermeetiline (laseb
1abi);

Valjaveninud lukustusvedrud.

hastage filter; Reguleerige veevoolu
vastavalt vajalikule kogusele;
Tagage hermeetilisus; Votke
Uhendust teeninduskeskusega.

Pesuvahend ei joua

téodeldavale pinnale.

Pesuvahendipaak on

umbes, pesuvahendijaédkide
kristalliseerumine; Pesuvahend on
liiga paksu konsistentsiga.

Loputage pesuvahendipaaki parast
iga kasutuskorda;

Valage pesuvahend vélja ja peske
paak. Kasutage tootja poolt
soovitatud pesuvahendit.

Lekked surveplstolis
ja didsides.

Surveplstol voi disid on rikutud

Valja vahetada




Y /. Gotr shife

TOOTE UTILISEERIMINE

e See seade ja selle komponendid on valmistatud keskkonnasobralikest ja inimese tervisele
ohututest materjalidest ja ainetest. Ja siiski — selleks, et véltida negatiivset toimet keskkonnale
parast seadme kasutamise I6petamist, parast selle kasutusea I6ppemist voi selle sobimatuse
korral edasiseks kasutamiseks, tuleb seade vanametalli ja plastmassi Umbertéétlemiseks
toimetada kogumiskeskusesse.

e Seadme ja selle osade utiliseerimine hdlmab nende tdielikku demontaazi ja sellele jargnevat
sorteerimist materjalide ja ainete liikide kaupa nende edasiseks Umbersulatamiseks voi

-tootlemiseks.
e Seade tuleb utiliseerida vastavalt Euroopa Liidus kehtivatele reeglitele ja

keskkonnale kahju tekitamata.

e Seadme ja/vOi selle koostisosade araviskamine koos olmeprigiga

prugikonteinerisse voi prigikogumiskohta on keelatud.

e Vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmetest

tekkinud jadtmete (elektroonikaromude) kohta ja nende havitamise ja nende
keskkonnale kahjutuks muutmise kohta tuleb elektri- ja elektroonikaseadmed
sorteerida ja saata kogumispunktidesse.

e Pérast elektriseadme kasutamise I16ppu on selle omanik kohustatud seadme

vastavalt kehtivatele digusnormidele ja tootja soovitusi jargides utiliseerima.

Eeltoodu ei kehti seadme pakendis sisalduvate tarvikute ja abiseadmete kohta, millel puuduvad
elektrilised koostisosad.

DAEWOO-POWER.COM
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VASTAVUSDEKLARATSIOON
Toote nimetus: Kérgsurvepesur
Mudel: DAW 400, DAW 450, DAW 500, DAW 550, DAW 600, DAW 700

Teavitame, et eelloetletud tooted on toodetud Daewoo litsentsiga ja need vastavad kdigile EL direktiivide
pohinduetele:

Masinate direktiiv 2006/42/EU

Direktiiv elektromagnetilist Ghilduvust késitlevate likmesriikide digusaktide Ghtlustamise kohta 2014/30/EL
Muradirektiiv 2000/14/EU_2005/88/EU

RoHS direktiiv 2011/65/EL

Tagatud miraintensiivsuse tase: 92 dB(A)

Varustuse kontrollimisel kohaldati jargmisi

harmoneeritud standardeid ja norme: EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-79:2012
EN 62233:2008
EN 55014-1:2007/2:2015
EN 61000-3-2:2014/3-3:2013
EN 62321-1:2013/2:2014
EN ISO 3744:1995
AfPS GS 2014:01 PAK
IEC 62321-1:2013
IEC 62321-2.3-1.5:2014
IEC 62321-6.7-1:2015
IEC 62321-8:2017

|galiotojo institucija: TUV SUD Product Service GmbH Zertifizierstelle
RidlerstraBe 65, 80339 Miinchen, Germany

Intertek Testing Services Ltd., Shanghai
Block B, Jinling Business Square,
No.801 YiShan Road, Shanghai, China.

Alexander Shatov

Juhatuse esimees (Peadirektor)
Daewoo Power Products sp. z 0.0.
Warszawa, 2020-04-22
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GARANTII

Kdik DAEWOO tooted sertifitseeritakse vastavalt EL nduetele.
DAEWOO tooteid tuleb kasutada, hooldada ja hoiustada tapselt nii nagu kasutusjuhendis kirjeldatud.

GARANTIIAEG

Toote pdhigarantiiaeg, juhul kui toodet kasutatakse isiklikel ja olmelistel eesmérkidel, on 24 kuud
alates muugikuupaevast.

Toote pohigarantiiaeg, juhul kui toodet kasutatakse &ri- ja professionaalses tegevuses, on 12 kuud
alates muugikuupaevast.

Garantiiajal kdrvaldatakse tasuta sellised defektid, mis on tekkinud madala kvaliteediga materjalide
kasutamise t6ttu tootmises ja tootja sl tekkinud montaazidefektid. Garantii jdustub vaid juhul kui
Garantiikaart on digesti taidetud. Pretensioonid toote kvaliteedi osas voetakse vastu kindlaksmaératud
vormis. Pretensiooni vorm on vabalt kattesaadav ja elektrooniliselt allalaetav internetilehelt:

www.daewoo-power.com. Noude vormi saamiseks voOite Uhendust votta ka volitatud
teeninduskeskusega. Toode voetakse remonti puhtana (ei tohi olla maardunud jne) ja taiskomplektselt.

LISAGARANTII XXL

Toote valmistaja tagab tootele lisagarantii — 12 kuud péarast pohigarantiiaja [6ppu. Lisagarantii jdustub
vaid juhul kui on téidetud jargmised nduded:
¢ Klientregistreerib ostetud toote veebilehel www. daewoo-power.lv hiliemalt 30 paeva jooksul toote
ostukuupéevast. Eduka registreerimise kinnituseks on vastus, mis saadetakse registreerimisel
naidatud e-posti aadressile.

e Plaaniliste tehniliste hoolduste (edasises tekstis “TH”) labimine volitatud teeninduskeskuses ja
garantiikaardile vastava sissekande tegemine. Hooldusgraafik ja -t66de nimekiri on ara toodud
iga toote kasutusjuhendis ja veebilehel www.daewoo-power.com.

* Tarbija jargib toote kasutamisel kdiki Kasutusjuhendis toodud néudeid ja soovitusi.

Lisagarantii ei jdustu juhul kui ménda eeltoodud nduetest ei tdideta. Lisagarantii ei kata teatud detaile,
komponente, abimaterjale, defekte ja juhtumeid, mida pohigarantiiaeg ei kata.

GARANTIITINGIMUSED

Garantii katab vaid tootmisdefekte ja nende defektide tasuta kdrvaldamist.

Suurem osa tooteid vajab erilist hooldust ja regulaarset tehnilist hooldust. Hooldusprotseduurid on
loetletud iga toote kasutusjuhendis. Tehnilist hooldust vivad teostada vaid volitatud teeninduskeskuste
spetsialistid, tehes garantiikaardile vastava sissekande. Ostja kaotab Giguse lisagarantiile juhul kui
tehnilisi hooldusi ei tehta digeaegselt ja selle tulemusel on tekkinud héaired (defektid) toote Gihenduste,
detailide ja agregaatide t606s.

Seadmete tehniline hooldus ei sisaldu tootja(muUja)garantiis ja tarbija tasub nende eest vastavalt
volitatud teeninduskeskuse hinnakirjale.

Juhul kui defektidest ja/voi nendega seotud hairetest seadme t60s pérast nende avastamist digeaegselt
ei teatata, on muujal, importijal voi volitatud organisatsioonil digus taielikult voi osaliselt keelduda
pretensioonis toodud néudmiste taitmisest.

Garantii ei kata vaaramatu jou juhtumeid, mis ei allu tootja kontrollile.
Tootmisvigade olemasolu maarab kindlaks volitatud teeninduskeskuse ekspertkomisjon.

DAEWOO-POWER.COM



DA

DAW 400 / 450 / 500 / 550 / 600 / 700 EE POWER PRODUCTS

GARANTII El KATA

mehaanilisi kahjustusi (praod, killud) ja kahjustusi, mida on tekitanud halvad té&tingimused,
voorkehade asumine tootes voi selle ventilatsioonirestides ning vigastusi, mis on tekkinud vale
hoiustamise (metalldetailide korrosioon) tottu;

kahjustusi, mis on tekkinud ummistunud kituse- voi jahutusslsteemi tottu;

mehaanilisi kahjustusi, mis on tekkinud toote Ulekoormuse, tootega valel viisil t06tamise voi
toote valel viisil kasutamise voi elektrivorgu parameetrite ebastabiilsuse tulemusena. Uheselt
moistetavateks toote Ulekoormusele viitavateks tunnusteks on detailide sulamine voi varvimuutus
staatori- vOi rootorisdlmedel kdrge temperatuuri tottu, samaaegne Uhe vdi rohkemate sdélmede
kahjustus, kriimustused silindri voi kolvi pinnal, kolvirdngaste voi Uhendavate varraste kahjustused.
Garantii ei kata ka elektrienergia generaatori automaatse pingestabilisaatori kahjustusi, mis on
tekkinud valel viisil kasutamise tottu;

kasutamise ajal loomulikule kulumisele allutatud abimaterjalide (sUsinikharjad, kaablid,
kummitihendid, tihendid, amortisaatorid, sidurivedrud, stitekulnlad, mirasummutid, dldsid,
kettad, llid, ajamivdllid, kaablid, starterid, klambrid, muhvid, kiilrihmad, pirnid, vahetatavad akud,
patareid, filtrid ja kaitseelemendid, méaardeained, vahetatavad tarvikud, aksessuaarid, rattad,
noad, puurid, noahoidjad, trimmeripead, I6ikeketid, siinid, juhtkaablid, lukud ja Ulekoormustapid,
kaitsmed, liugpoldid, messingist hammasrattad, torsioonvedrud, summutiklapid jne) kahjustusi;
profiilaktilist hooldust, toote jooksvat hooldust (puhastamine, pesemine, Olitamine jne), toote
paigaldamist ja konfigureerimist;

elektrijuhtmete mehaanilisi ja termilisi kahjustusi;

toote remonti, juhul kui toode on avatud voi juhul kui seda on parandatud véljaspool volitatud
teeninduskeskust. Tunnused, mis kinnitavad toote avamist véljaspool volitatud teeninduskeskust,
on Uhendusdetailide kortsud, kriimustused, painded kinnituste Uhenduskohtades;

defekte, mis on tekkinud veatunnustega (kasvanud miratase voi vibratsioon, vahenenud voimsus,
kiirus, tekkinud korbeldhn) seadme kasutamise tulemusel;

voimalikke kahjustusi, mis on tekkinud tunniloenduriga (mitte tle 150 tunni kuus) varustatud
seadme ulemé&érase kasutamise tulemusel;

toote (ressursi) loomulikku kulumist;

garantii ei kehti juhul kui garantiikaart on taitmata voi sellel puudub mudja pitser;

garantii ei kehti juhul kui garantiikaardil puudub toote omaniku allkiri.
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